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1. Informacje ogólne 
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą publikacją oraz  

z obsługą produktu przed rozpoczęciem używania. Niniejszą 

instrukcję należy zachować, ponieważ może ona być przydatna 

w przyszłości. 
 

2. Informacje  dotyczące bezpieczeństwa 

Unikanie niebezpieczeństwa porażenia prądem: 

 Nie przeprowadzać pomiaru na lub w pobliżu części pod 

napięciem! 

Przestrzegać wymogów bezpieczeństwa produktu/ 

zachowania gwarancji: 

 Należy zawsze korzystać z urządzenia zgodnie z instrukcjami 

oraz jego przeznaczeniem, w ramach określonych parametrów. 

Nie używać siły. 

  Nie przechowywać z rozpuszczalnikami (np. acetonem). 

 Urządzenie należy otwierać tylko jeśli w dokumentacji wyraźnie 

napisano, że jest to konieczne w celach konserwacji lub naprawy. 
 

Zapewnić prawidłową utylizację urządzenia: 

 Uszkodzone i zużyte baterie należy oddać do odpowiedniego 

punktu zbiórki baterii. 

  Gdy produkt przestanie być użyteczny, należy przesłać 

go bezpośrednio do Testo. Zapewnimy, że zostanie on usunięty 

w sposób przyjazny dla środowiska. 

 

3. Przeznaczenie 
Urządzenie testo 104 IR to wytrzymały termometr do żywności. 

Urządzenie zostało stworzone do następujących zadań/zastosowań: 

· Sektor spożywczy: produkcja, usługi związane z branżą 

spożywczą, wyrywkowe testy, dostawy towaru. 

· Pomiar cieczy, przecierów i materiałów półpłynnych 
Poniższe komponenty urządzenia zostały stworzone do ciągłego 

kontaktu z żywnością, zgodnie z Rozporządzeniem (WE) 1935/2004. 

Należy zastosować się do informacji dotyczących głębokości 

penetracji podanych w niniejszej instrukcji lub oznaczeń na 

sondach zanurzeniowych/penetracyjnych (jeśli podane). 

Urządzenia nie należy używać w następujących obszarach: 

· Obszary zagrożone wybuchem 

· W celu przeprowadzania pomiarów diagnostycznych w sektorze 

medycznym 
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4   4. Dane techniczne 
 

4. Dane techniczne 
 

Sonda penetracyjna 
 

Typ sensora NTC 
 

Zakres pomiaru –50 ÷ +250 °C/ -58 do +482 °F 
 

Rozdzielczość 0,1 °C/°F/°R 

Dokładność (±1 cyfra) ±1.0 °C / ±1.8 °F (-50,0 do-30,1°C / -58.0 do -22.1 °F) ±0.5 °C  
/ ±0.9 °F (-30,0 do +99,9°C / -22.0 do +211.9  
±1 % zakresu pomiaru (+100,0 do +250,0 °C +212.0 to +482.0 °F) 

 

Czas t99 10 s (mierzony w ruchomej cieczy) 
 

Częstotliwość pomiaru 0,5 s 
 

Pomiar w podczerwieni 
 

Soczewka 10:1 + średnica otwarcia sensora (12 mm) 
 

Typ lasera Celownik 2 punktowy 
 

Wyjście / długość fali < 1 mW / 8 do 14 μm 
 

Klasa / standard 2 / DIN EN 60825–1:2007 
 

Zakres pomiaru –30 – +250 °C / -22 - +482 °F 
 

Rozdzielczość 0,1 °C/°F/°R 
 

Dokładność (±1 cyfra)  ±2.5 °C / ±4.5 °F (-30.0 do -20.1 °C / -22.0 do -4.2 °F) ±2.0 °C /  
±3.6 °F (-20.0 do -0.1 °C / -4.1 do 31.9 °F)  
±1.5 °C / ±2.7 °F lub ±1.5 % mierzonej wartości 
(0.0 do +250.0 °C / +32.0 do +482.0 °F) 

 

Częstotliwość pomiaru 0,5 s 
 

Dane ogólne 

Temperatura pracy ±2 % (–20 do +50 °C) / -4 do +122 °F

Temperatura 
przechowywania/transportu 

-30...+70 °C / -22 do +158 °F (bez baterii)

 

Zasilanie 2 x baterie AAA 
 

Żywotność baterii 10 h (typowo przy 25°C) 
 

Obudowa ABS/TPE/PC i olewany cynk/stal nierdzewna 
 

Klasa ochrony IP65 
 

Wymiary 281 x 48 x 21 mm (rozłożona sonda penetracyjna/zanurzeniowa) 

178 x 48 x 21 mm (złożona sonda penetracyjna/zanurzeniowa) 
 

Masa 197g (z baterią) 
 

Standard EN 13485 
 

Dyrektywa UE 2014/30/EC 
 
 

 

Informacje dotyczące standardów 

Produkt spełnia wymogi normy EN 13485 dotyczące 

pomiaru  penetracyjnego. 

Odpowiedniość: S, T (przechowywanie, transport) 

Środowisko: E (przenośny termometr) 

Klasa dokładności: 0.5 

Zakres pomiaru: -50...+250 °C 

Zgodnie z normą EN 13485 urządzenie pomiarowe 

należy sprawdzać i kalibrować regularnie zgodnie 

z zaleceniami EN 13486 (zalecana częstotliwość: co roku). 

Należy skontaktować się z nami w celu uzyskania 

większej ilości informacji. 

Funkcja Wartości 
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5. Opis produktu 

1   Sensor na podczerwień 

1   2-punktowy celownik laserowy 

3 Wyświetlacz 

4 Przyciski sterowania: 

· [ON]: włączanie urządzenia 

· [OFF]: wyłączanie urządzenia 

(przytrzymać przycisk wciśnięty) 

· [ ]: przełączenie na pomiar 
w podczerwieni, przeprowadzanie 

pomiaru w podczerwieni (przytrzymać 

przycisk wciśnięty) 

· [ ]: przełączenie na pomiar 

kontaktowy 

· [HOLD/MIN/MAX]: przytrzymanie 

wartości zmierzonej, wyświetlenie 

wartości minimalnej/maksymalnej 

5 Składana sonda zanurzeniowa/pen- 

etracyjna, rozłożenie sondy włącza 

urządzenie 

6 Pojemnik na baterie (z tyłu) 
 

 

6. Rozpoczynanie pracy 
 

Wkładanie baterii 
 
 

1 Za pomocą płaskiego wkrętaka 

odkręcić śrubę na pojemniku 

na baterie. 

2   Otworzyć pojemnik na baterie. 

3 Włożyć baterie (2 x AAA). Zachować 

odpowiednią polaryzację! 

4 Zamknąć pojemnik na baterie. 

5 Dokręcić śrubę. 
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6   7. Działanie 
 

7. Działanie 

7.1 Włączanie/wyłączanie 

Włączanie poprzez rozłożenie sondy 

  Rozłożyć sondę. 

- Wszystkie segmenty wyświetlacza świecą krótko. Włączony 

został pomiar kontaktowy zapala się). 

Włączanie/wyłączanie za pomocą przycisków sterowania 

  Włączanie urządzenia: nacisnąć [ON]. 

- Wszystkie segmenty wyświetlacza świecą krótko. Włączony 

został pomiar na podczerwień zapala się). 

  Wyłączanie urządzenia: nacisnąć i przytrzymać [OFF] 

do momentu zgaśnięcia wyświetlacza. 

Urządzenie wyłączy się automatycznie, jeżeli nie zostanie 

naciśnięty żaden przycisk: w ciągu 10 minut, kiedy sonda jest 

rozłożona, lub w ciągu 1 minuty, jeśli sonda jest złożona. 
 

7.2 Zmiana trybu pomiaru 

  Pomiar kontaktowy -> Pomiar na podczerwień: nacisnąć [    ]. 

  Pomiar na podczerwień -> Pomiar kontaktowy: nacisnąć [     ]. 
 

7.3 Pomiar 
Należy zapoznać się i zastosować do informacji dotyczących 

pomiaru na podczerwień/kontaktowego (patrz poniżej). 

Pomiar na podczerwień 

- Urządzenie jest włączone, włączony jest tryb pomiaru 

na podczerwień. 

1 Rozpocząć pomiar: nacisnąć i przytrzymać ]. 

2 Namierzyć przedmiot mierzony za pomocą celownika 

laserowego: punkty oznaczają skraje obszaru pomiarowego. 

- Wyświetlona zostanie bieżąca zmierzona wartość. 

3 Zakończyć pomiar: zwolnić przycisk. 

- Zapala się Hold. Ostatnia wartość pomiaru oraz wartość 

min./maks. są zapamiętywane do następnego pomiaru 

lub do wyłączenia urządzenia. 

 Przełączanie pomiędzy wartościami min., maks. oraz 

zapamiętaną: nacisnąć [HOLD/MIN/MAX]. 

Możliwe jest wyzerowanie wartości min./maks.: 

· nacisnąć ] lub wyłączyć urządzenie. 

  Ponowne rozpoczęcie pomiaru: nacisnąć i przytrzymać ]. 
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  Ustawianie poziomu emisyjności: 

· Gdy urządzenie znajduje się w trybie pomiaru na podczerwień 

nacisnąć i przytrzymać ] i ] jednocześnie (2-3 sekundy) 
( zaświeci się). 

· Wyświetlony zostaje poziom emisyjności. 

· Za pomocą ] lub ] zmienić wartość i odczekać  

3 sekundy. 

Pomiar kontaktowy 

- Urządzenie jest włączone, włączony jest tryb pomiaru 

kontaktowego zaświeci się). 

1 Umieścić termometr kontaktowy w obiekcie pomiarowym 

i rozpocząć pomiar: nacisnąć ]. 

2 Zakończyć pomiar: nacisnąć [HOLD/MIN/MAX]. 

- Zapala się Hold. Ostatnia wartość pomiaru oraz wartość 

min./maks. są zapamiętywane do następnego pomiaru lub 

do wyłączenia urządzenia. 

Funkcja AutoHold: jeśli ta funkcja zostanie włączona, pomiar 

zakończony zostanie automatycznie jak tylko ustabilizuje się 

wartość mierzona, a AutoHold zaświeci się. 

 Przełączanie pomiędzy wartościami min., maks. oraz 

zapamiętaną: nacisnąć [HOLD/MIN/MAX]. 

Możliwe jest wyzerowanie wartości min./maks.: 

· wyłączyć urządzenie, przełączyć się w tryb pomiaru 

na podczerwień, lub, gdy wyświetlana jest przytrzymana 

wartość zmierzona (zaświeci się Hold), nacisnąć i przytrzymać 

[HOLD / MIN / MAX] do momentu, gdy zaświeci się Clr. 

  Ponowne rozpoczęcie pomiaru: nacisnąć ]. 

8. Ustawienia 
- Urządzenie jest wyłączone. 

Jeśli przez 3 sekundy w trybie ustawień nie zostanie naciśnięty 

żaden przycisk, urządzenie przełączy się na następny ekran. 

1 Nacisnąć i przytrzymać ] i ] do momentu, gdy AutoHold 
lub Hold zacznie migać. 

2 Włączanie funkcji AutoHold (AutoHold) lub wyłączanie (Hold): 
nacisnąć ] lub ]. 

- °C, °F lub °R miga. 

3 Ustawić jednostkę pomiaru: stopnie Celsjusza (°C), Fahrenheita 

(°F) lub Réaumura (°R): nacisnąć ] lub ]. 

-   miga. 

4 Włączanie celownika laserowego (on) lub wyłączanie (oFF): 
nacisnąć ] lub ]. 

- Urządzenie przełącza się w tryb pomiaru na podczerwień. 
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8   10. Pytania i odpowiedzi 
 

9. Serwisowanie i konserwacja 

9.1 Wymiana baterii 

1 Za pomocą płaskiego wkrętaka odkręcić 

śrubę na pojemniku na baterie. 

2 Otworzyć kieszeń na baterie. 

3 Włożyć baterie (2 x AAA). Zachować 

odpowiednią polaryzację! 

4 Zamknąć pojemnik na baterie. 

5 Dokręcić śrubę. 

9.2 Czyszczenie urządzenia 

Do czyszczenia urządzenia należy używać wyłącznie lekkich, 

dostępnych w sklepach, możliwie neutralnych środków czyszczących 

(np. płynu do zmywania). Nie używać agresywnych środków 

czyszczących ani rozpuszczalników! 

Osłona i sonda mogą być dezynfekowane sprayem zawierającym 

alkohol. Należy wówczas zawsze zastosować się do instrukcji 

producenta. 

 Wyczyścić obudowę i sondę pod bieżącą wodą i wytrzeć 

do sucha ręcznikiem. 

 Soczewkę należy czyścić bardzo ostrożnie za pomocą wacika 

nasączonego wodą lub alkoholem medycznym. 

 

10. Pytania i odpowiedzi 
 

Pytanie Możliwe przyczyny Możliwe rozwiązanie 

świeci się. Niski poziom 

naładowania baterii. 
 Wymienić baterie. 

Pomiar na podczerwień: Wartości pomiarowe poza  Przestrzegać dopuszczalnego 
- - -  świeci się. zakresem pomiaru. zakresu pomiaru. 

Pomiar kontaktowy: Wartości pomiarowe poza  Przestrzegać dopuszczalnego 
- - -  świeci się. zakresem pomiaru. zakresu pomiaru. 

Niemożliwe jest włączenie 

urządzenia. 

Baterie są puste.  Wymienić baterie. 

Urządzenie wyłącza się. Urządzenie wyłącza się 

automatycznie po 10 
  Włączyć urządzenie ponownie. 

 minutach w trybie pomiaru  
 kontaktowego i po 1 minucie  
 od włączenia w trybie  
 pomiaru na podczerwień.  

 

Jeżeli nie udało nam się odpowiedzieć na Twoje pytanie, skontaktuj 

się z dealerem lub punktem obsługi klienta Testo. Dane 

kontaktowe dostępne są na www.testo.com.pl. 

http://www.testo.com.pl/
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11. Informacje dotyczące pomiarów 

w podczerwieni 

11.1 Metoda dokonywania pomiaru 

Pomiar w podczerwieni jest pomiarem optycznym 

  Należy dbać, aby soczewki były czyste. 

  Nie przeprowadzać pomiaru przy zaparowanych soczewkach. 

 Należy zachować odległość od urządzenia do mierzonego 

przedmiotu wolną od jakichkolwiek przeszkód. Nie wolno 

pozwolić, aby znajdowały się tam cząsteczki brudu lub pyłu, 

wilgoć (para, deszcz) ani gazy. 

Pomiar w podczerwieni jest pomiarem  powierzchniowym 

Jeśli na powierzchni znajduje się brud, pył, szron, itd. pomiar 

dokonywany jest tylko na ostatniej warstwie, tj. na warstwie brudu. 

 W przypadku żywności pakowanej próżniowo nie należy 

dokonywać pomiaru w kieszeniach powietrznych. 

Kiedy wartości są krytyczne należy zawsze dokonać osobnego 

pomiaru za pomocą termometru kontaktowego. Zwłaszcza 

w branży spożywczej: temperaturę wewnętrzną należy mierzyć 

termometrem penetracyjnym/zanurzeniowym. 

Czas adaptacji 

 W przypadku zmiany temperatury otoczenia (zmiana lokalizacji, 

np. pomiar w budynku/na zewnątrz), urządzenie potrzebuje 

15 minut na dopasowanie się do nowej temperatury przed 

dokonywaniem pomiaru w podczerwieni. 

11.2 Emisyjność 

Różne materiały mają różne poziomy emisyjności. Oznacza to, 

że emitują różne ilości promieniowania elektromagnetycznego. 

Domyślne ustawienie emisyjności w urządzeniu to 0,95. Jest  

to idealna wartość do pomiaru żywności, materiałów 

niemetalowych (papier, ceramika, gips, drewno, farby 

i lakiery) i plastików. 
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10   12. Informacje dotyczące pomiarów kontaktowych 
 

11.3 Obszar pomiaru, odległość 
Wielkość obszaru pomiarowego zależy od odległości między 

pirometrem a obiektem pomiarowym. 

Optyka pomiaru (stosunek odległości do wielkości obszaru 

pomiarowego) 

Kursywa = laser 

Brak kursywy = obszar pomiaru 

 
*  Optymalna odległość 

 

12. Informacje dotyczące pomiarów 

kontaktowych 

 Należy przestrzegać minimalnej głębokości penetracji 

w przypadku sond zanurzeniowych/penetracyjnych: 

10x średnica sondy 

  Unikać korzystania ze żrących kwasów lub zasad. 
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Internet: www.testo.com.pl 
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